APPLICATION INSTRUCTIONS

| mFreestyle

New laser transfer paper that will change the way you think about laser papers!

\
v No trimming necessary
v/ For light textiles

v/ For laser colour printers and
almost any laser copier

v/ Transfer adheres only where

v/ Sans découpe de contours
v/ Pour tissus clairs

/' Pour imprimantes laser et la
plupart des photocopieurs

/" Le motif se transfére I3, ou la

v Kein Beschnitt notwendig
/" Fiir helle Textilien

v/ Fiir Laserdrucker und die meisten
Farblaserkopierer

v/ Das Transfer iibertrégt sich nur dort,

toner is applied to the paper

wo Farbe aufgedruckt ist

couleur a été imprimée

AppIiCG tiOn In5 trUCtiOnS Andruckanleitung - Notice d’impression

STEP 1

-
U

,

Create your design and output to your

laser printer or copier. The blank white side
is the printable side. The labeled side does
not get printed on.

NOTE: Do not forget to mirror yourimage
before you sending it to the printer.
Entwerfen Sie Ihr Design und drucken Sie es
mit Ihrem Farblaserdrucker/-kopierer aus.
Die weisse, leere Seite ist die zu bedruckende
Seite. Die gelabelte Seite darf nicht bedruckt

Pre press your garment between 3-5
seconds at 165°C to remove any

credases or moisture.

Pressen Sie Ihr Textil 3-5 Sek. bei 165°C vor,
um textileigene Feuchtigkeit und Falten

Position STAHLS' Freestyle transfer paper
with the image side down on your textile.
Positionieren Sie Ihr STAHLS' Freestyle
Transferpapier mit der bedruckten Seite
nach unten auf lhrem Textil.

zu entfernen.
Pré pressez votre vétemententre3a 5
secondes a 165°C pour enlever tout plis
éventuel ou humidité.

Appliquez I'image sur le textile facce

en bas.

werden.

ACHTUNG: Vergessen Sie nicht, Ihr Motiv zu
spiegeln, bevor Sie es ausdrucken.

Créez votre design et imprimer le motif avec
votre imrimante laser ou votre photocopieur.
Imprimer votre média sur la plage vide. La
plage avec label ne pas pouvoir imprimer.
ATTENTION: Imprimez votre dessin en miroir.

Cover your print with release paper or your
teflon sheet and reseal for an additional 10
secundes.

Decken Sie den Druck mit einem Abdeck-
bogen (Grip / Teflon) ab und drucken Sie das
Textil fiir weitere 10 Sekunden an.

Couvrez votre motif avec une feuille

Manufaturer
Hersteller
Fabricant Type Mode
Canon CP 660 Heavy/Thick Paper
CLC 3200/3220; CLC 2620/2660; IRC 2620/2880; Labels
IRC 3110/3170/3320/3380/3880
CLC-IRC 4040/4080/4580 Haevy/Thick Paper
IRC 5000/5151; LBP-2710; LBP-5000
CLC1110/1160/1180;C1
Epson Aculaser C900/1900; AcuLaser C1100 Heavy/Thick Paper
Aculaser C2000: LP-8800C
Konica Minolta CF 1501; CF 2002; CF 3102; CF 5001 Heavy/Thick Paper
CF 9001; Bizhub C10P/20P/31P
Bizhub C250/350/450; Magicolor 2300
Magicolor 2430; -3300; -5430/5440
Magicolor 5650/5670; -7300/7450
* Oki C 3450/3600; C 5650/5750/5850/610 Label 2
C 8600/8800; C 810/830
Olivetti MF 20 Heavy/Thick Paper
Ricoh Imagio MPC 3500/4500 series Heavy/Thick Paper
Tally 8008/8024; 8108/8128; 8406 Heavy/Thick Paper
*Toshiba E-Studio 2820c/3520c/4520c Heavy/Thick Paper
Xerox Phaser 6200 Heavy/Thick Paper
DC240/242; DC1632; DC2240; Labels
DC3140/3250/3535/3540;
DC2045/2060; WorkCentre 7425/ Heavy/Thick Paper
7428/7435,;7700/7750

papier ou téflon et réimpressez le motif
pour 10 secondes.

United Kingdom
Target Transfers Ltd, U.K.
info@TargetTransfers.com
www.TargetTransfers.com
+44(0)1376 326351

* Printers/Copiers that offer best washing results.

Europe
STAHLS' Europe GmbH
info@Stahls.de
www.Stahls.eu
+49 (0)6831 97330

Rest of world
Stahls International, U.S.A.

info@StahlsInternational.com
www.StahlsInternational.com

001 586.772.5551

Apply for 30 seconds at 165°C at firm
pressure. Peel hot after 3 sec.

Drucken Sie Ihr Motiv 30 Sek. bei 165°C
mit starkem Druck an. Trédger nach 3 Sek.
heil3 abziehen.

Pressez 30 secondes a 165°C avec une
pression forte. Aprés 3 secondes pelage
achaud.
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